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MISSALE SPECIALE VRATISLAVIENSE 7 1470 ROKU

Biblioteka tyniecka ojcéw benedyktynéw jest w posiadaniu szczeg6lnego ko-
deksu liturgicznego'. Jest nim rekopi$mienny $redniowieczny, niewielkich roz-
miar6w mszat wroctawski, zawierajacy najbardziej podstawowa tres$¢, jaka musi
posiadac tego rodzaju ksigga liturgiczna, aby spetniata swoja role. Przypisana mu
nazwe speciale zawdzigcza zapewne tej okolicznosci, ze stanowit czyjas konkretna
wiasno$¢, badz to indywidualnej osoby, badz tez okreslonego kosciota.

1. Opis kodykologiczny

Kodeks nie posiada strony tytutowej, zawiera 162 papierowe karty (218 x
158 mm). Ztozony jest z 13 sktadek po 6 arkuszy kazda (sexternion), czyli po
12 kart. Ponadto do tak zorganizowanej catosci dodano 6 kolejnych kart — 3 z sa-
mego przodu i 3 z tytu rekopisu. Korpus zasadniczy, pierwotny, liczy zatem 156 kart.
Papier uzyty do wytworzenia ksiggi jest pozotkty, miejscami bardzo zabrudzony,
gruby i twardy, na dzisiejsze czasy niskiej jakos$ci, ale za to dobrze i trwale za-
chowany (wyjatek stanowia k. 60 i 61, ktérych gérne zewngtrzne rogi sa udarte).
Kodeks jest liczbowany tylko czesciowo, a doktadna foliacja wykonana jest wspot-

! Biblioteka Opactwa Benedyktynéw w Tyncu, Missale speciale vratislaviense, bez sygn.
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czesnie. Jednak egzemplarz ten posiada nietypowa i niekonsekwentna zarazem
pierwotna numeracj¢ kart. Oto na srodkach nagtéwkoéw wigkszosci kart po ich
nieparzystej stronie umieszczono oznaczenia ztozone z kolejnych liter alfabetu od
adokiliczbod 1do 12 (a’, d’..., b, b*... itd.). Lecz nie odpowiadaja one poszcze-
gblnym poszytom i rzeczywistej liczbie kart w poszytach. Karty oznaczone literami
aibtworza faktycznie pelne sktadki, natomiast pozostate nie zachowuja juz takiego
porzadku. I tak w partii ¢ karty oznakowane liczbami 1-4 oddzielone sa od oznako-
wanych 5-12 pigcioma innymi w ogdle nieoznaczonymi, w d jest jeszcze bardziej
skomplikowanie: karty 1-2 oddzielone sa sze§cioma od 3—4, te za$ jedna od 5-7,
a te z kolei jeszcze jedna od 8—12; w e oraz w i 1-10 przedziela jedna od 11-12,
natomiast k ma tylko od 1-4. Numeracja w pozostatych partiach (f, g, #) jest nie-
zaklGcona, ale po karcie k” jest jeszcze 29 kolejnych, nieposiadajacych juz zadnych
oznaczen. Niezrozumialy jest uktad tego oznakowania, poniewaz wszystkie niepo-
numerowane karty stanowia integralna czg$¢ catego kodeksu, a tres¢ umieszczo-
nych nanich zapiséw zachowuje petna ciaglos¢. By¢ moze, ze pisarz zauwazywszy
w koncu swoja niedoktadnos¢, zrezygnowat z nieadekwatnego juz numerowania
pozostatych kart. Niektore karty posiadaja pozostatosci po zaktadkach albo tylko
§lady po nich?.

Kodeks wyposazony jest w solidna oprawe, ktéra tworza dwie dos¢ grube de-
seczki (225 x 168 x 5 mm) obtozone ciemna skoéra. Jest to oprawa pierwotna,
o czym $§wiadczy jej stan bardziej zuzycia niz zniszczenia. Zachowaly si¢ mosigz-
ne okucia na wszystkich rogach przedniej i tylnej strony oprawy ksiggi, ponadto
na $rodkach tych stron umocowane sa dwa, réwniez mosigzne, ochronne guzki,
a dwie klamerki na rzemykach uzupetniaja wyposazenie zabezpieczajace. Na po-
wierzchni nieco startej skory widoczne sa ozdobne ttoczenia w ksztalcie geome-
trycznych prostych figur. Natomiast grzbiet ksiggi obtozony jest skéra inna, jas-
niejsza i migksza, pochodzaca z okresu, kiedy kodeks zostat poddany zabiegom
renowacyjnym i konserwatorskim. Do starych elementéw oprawy przymocowano
korpus ksiggi trzema grubymi sznurkami, tworzacymi charakterystyczne garby na
grzbiecie, wykorzystujac przy tym technikg introligatorska, postugujaca si¢ klejem,
ptétnem i papierowa wyklejka. Wyttoczone i poztocone na grzbiecie ksiggi napisy:
Missale speciale vratislaviense w gornej czesci i w dolnej: Léhn. 1470, pochodza
z czas6w duzo pézniejszych. Prawdopodobnie wykonano je w ramach owych zabie-
géw renowacyjnych, ktére mogly zosta¢ zrealizowane 21 maja 1941 r., jesli taki
odrgczny zapis umieszczony na tylnej czesci wyklejki odnositby sig do tego faktu.

Rekopis jest liniowany. Nieznacznie nieréwne kolumny (155/162 x 115/118)
zwartego tekstu pisanego staranna gotycka kursywa licza 27 linii (po 6 mm). Dla-
tego litery nie sa duze, zwlaszcza w tych fragmentach, ktére ze wzgledéw rubry-

K. 49-53, 84, 89, 103, 108, 115, 120, 125, 143, 150.
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cystycznych sporzadzono pismem jeszcze drobniejszym, a mianowicie antyfony,
graduaty z wersetami, $piewy alleluja, tractus i sekwencje. Do pisania uzyto czar-
nego inkaustu oraz czerwonej farby, ktéra oprécz rubryk wykonano liczne inicjaty,
rozpoczynajace kazda formutg liturgiczna. Inicjat ozdobny jest tylko jeden, to lite-
raA rozpoczynajaca pierwsze stowo tresci kodeksu zasadniczego, ktéra namalowano
na wysokos$¢ ponad trzech linii przy pomocy farby zielonej i czerwonej. Jeszcze
wigkszy inicjat T— na cztery linie — rozpoczyna stowa Kanonu mszalnego, ale jest
zwyczajnie czerwony. Pozostale inicjaty maja wysoko$¢ dwdch linii. Na niezapisa-
nym fragmencie strony 46v— pomigdzy prefacjami a Kanonem — naklejono nie-
wielki papierowy obrazek przedstawiajacy sceng ukrzyzowania Chrystusa z pos-
taciami Matki Bozej i $w. Jana. Obrazek jest czg$ciowo kolorowy, nie przedstawia
zadnej artystycznej 1 historycznej warto$ci, zapewne zostat tam umieszczony w zna-
cznie pdzniejszym okresie, prawdopodobnie w ramach wspomnianej juz konserwa-
cji, badz trochg wcze$niej.

Poniewaz rekopis jest sporzadzony z duza starannos$cia, dlatego wystepuja
w nim tylko nieliczne poprawki lub uzupetnienia. I tak w stopce karty 105r dopisa-
no: Epistola Testificor coram deo quare retro circa finem, w stopce karty 108r —
Clamant iusti et dominus exaudiuit eos et Introitus ex omnibus tribulationibus eo-
rum liberat eos ps Benedicam dominum, w stopce karty 108v — Epistola Hii sunt
viri misericordie quare retro circa finem, w stopce karty 110r — Evangelium Egre-
diente Jesu de templo quare retro circa finem, i wreszcie w nagtéwku 111r — con
Quod dico vobis in tenebris dite in lumine dicit dominus et quod in animibus
audite predite super tecta’. Ponadto dopisano w kilku miejscach pojedyncze stowa
lub zwroty: corroborat pietatem — w nagléwku 92r, virgine — na marginesie 119r,
spiritu in gloria dei patris amen — w stopce 158r, manibus meis — w nagléwku
159r. Natomiast pomigdzy kartami 74 i 75 wklejono matq kartke z tekstem kolekty
na mszg w oktawie Nawiedzenia Matki Bozej, a pomiedzy 102 i 103 — nieco wigk-
sza z fragmentem Listu do Rzymian. Rzuca si¢ w oczy kilkakrotnie zastosowany
skrét, czgsto bedacy w uzyciu rekopismiennych ksiag liturgicznych, ,.d id s”, ozna-
czajacy dixit Jesus discipulis suis, zwrot rozpoczynajacy wiele lekcji mszalnych®.

Wsréd zwyktych i najbardziej elementarnych zapiséw rubrycystycznych zna-
lazty si¢ bardziej oryginalne, ktére warto tutaj odnotowaé. Przed tekstami na Srode
Popielcowa zanotowano: dominus vobiscum, oremus, flectamus genua, leuate et
sicut per totam quadragesimam omni feriali die; w tekScie Mgki Panskiej wedlug
$w. Mateusza, przeznaczonym na Niedzielg Palmowa, po stowach emisit spiritum
zaznaczono: Pater noster; przy prefacji na Narodzenie Panskie: infra accionem.

* Skrét con oznacza antyfone na Komunie.
4K. 45r1, 67v, 103v, 104r.
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2. Proweniencja

Rekopis wyposazony jest w kolofon. Posiadamy wigc informacje dotyczaca je-
go powstania. Wedtug zapisu na karcie 154r, niejaki Nicolaus Meolstejin scripsit
istud speciale, a prace redakcyjna zakonczyl w piatek, w wigilie $w. Macieja 14701.
Autor — ktéry z pewnoscia zywit szczegblny kult do §w. Barttomieja, skoro obok
imienia Bozego w adresie przywotal wtasnie imi¢ tego apostota — przedstawia
siebie, stosujac wyszukana formutg w stylu epoki, ze mianowicie prace¢ swoja wy-
konat ad laudem omnipotentis Dei et gloriose Virginis Marie Matris eius quo ad
salutem anime sue et suorum progenitorumidodajac okoliczno$ciowa informacje:
qui per tunc temporis fuit lector mature in lehen. Zapewne stad nazwa lehen trafita
na grzbiet kodeksu jako Ldhn, okre§lajaca miejsce jego powstania, za ktérym
niewatpliwie kryje si¢ dolnoslaski Wlen. Mszat jest ewidentnie wroctawski, ponad-
to sa w nim szczegodty, ktére przemawialyby za tym wtasnie niewielkim miastem,
lezacym nad rzeka Bobr pomigdzy Jelenia Géra a Lwéwkiem Slaskim. Obecnogé
tekstow liturgicznych dla mszy o §w. Wojciechu, $w. Florianie, czy $§w. Stanistawie,
$wiadczy o przynaleznos$ci do metropolii gnieznienskiej, msze o §w. Wincentym,
de Conceptione s. Johannis i o $w. Jadwidze wskazuja na Slask, gdzie ci patrono-
wie cieszyli si¢ kultem szczeg6lnym, o §w. Wactawie — na bliskie wptywy Kos-
ciota w Czechach, natomiast obchody na przeniesienie relikwii $w. Jadwigi i §w.
Mikotaja moga wskazywa¢ na miasto Wlen, gdzie w sredniowieczu istniaty kos-
cioty pod wezwaniami tych wtasnie §wigtych. Mszatl bytby wigc sporzadzony na
uzytek duchowienstwa ktérego$ z tych dwoch kosciotéw.

Ponadto dalsza tre§¢ zawarta w kolofonie przynosi jeszcze jedna posrednia
poszlake wskazujaca na Kosciét wroctawski jako srodowisko powstania i uzywa-
nia prezentowanego kodeksu. Otéz autor napisal — nie wiadomo, dlaczego wtas-
nie w mszale — postugujac si¢ niewybrednymi okresleniami, taki tekst:

Eciam nota quot idem anno MLXIX circa festum Nativitatis Marie® traxerunt bohemi
peruersi et infidellisimi et perfidii heretici per sleziam cum duce eorum qui fuit hij-
nerisch’ filius perfidissimi et nequissimi gersicbonis® qui fuit abscesus amore sancte
romane ecclesie per sanctissimum dominum et preclarum paulum secundum’® cum suis
complicibus et spiritualiter cum bernhardo talbenberg de talbensteijn' qui fuit notissius
ductor hereticorum et pro codis intercede det sibi deus et omnibus fantoribus suis et
cum quot fantoribus hereticorum eternam maledictionem quod non sicut uisuri faciem
omnipotentis dei det deus.

* Chodzi o rok 1470.

¢ Czyli we wrze$niu.

7 Henryk, syn Jerzego z Podiebradu (po czesku imig to pisze sig Jindich) najechat na Slask w 1470 r.

8 To dziwne okre$lenie oznacza Jerzego z Podiebradu, kréla Czech z rodu Boczko, ktérego papiez
Pawet II ekskomunikowat 23 grudnia 1466 r.

° Papiez w latach 1464-1471.

10 Postaé, ktérej nie udato sie zidentyfikowag.



MISSALE SPECIALE VRATISLAVIENSE Z 14770 ROKU 9

Stowa zdradzajace wyjatkowa nieche¢, a nawet wrogos¢ ich autora do Cze-
chéw, ktérzy napadli na Slask, $wiadcza o jego przywiazaniu do tej, zapewne ro-
dzinnej, ziemi''.

W jaki sposéb i kiedy 6w kodeks trafit do Tynca — nie wiadomo. Tamtejsi
zakonnicy przypuszczaja, ze przywieziony zostat wraz z czg$cia innych zbioréw
i archiwaliow ze §laskiego Krzeszowa, gdzie w pocysterskim klasztorze zaraz po
II wojnie $§wiatowej przez krétki czas przebywali benedyktyni czescy.

3. Zawarto$¢ merytoryczna

Mszat nie posiada swojego kalendarza liturgicznego. Jego zawarto$¢ ma nastg-
pujacy uktad. Rozpoczyna sig tekstami mszalnymi z czytaniami temporale, czyli
przeznaczonyminaniedziele i $wigta poszczegdlnych okreséw roku liturgicznego:
na 4 niedziele Adwentu, dla 4 mszy o Narodzeniu Panskim, o §w. Szczepanie, o $w.
Janie, o Matce Bozej po Narodzeniu Chrystusa, na §wigto Obrzezania Panskiego,
na 2 msze o Objawieniu Panskim, 3 niedziele Przedposcia, Sron Popielcowa,
6 niedziel Wielkiego Postu, niedziel¢ Zmartwychwstania Panskiego, Wniebowsta-
pienie, na niedzielg w oktawie tegoz, Zestanie Ducha Swigtego oraz poniedziatek
i wtorek po nim, Swigtej Tréjcy, Bozego Ciata i na poswiecenie kosciota (k. 4r-46v).
Nastepnie jest 11 prefacji: o Narodzeniu Panskim, na Epifanig, wielkopostna, o Megce
Panskiej, wielkanocna, o Wniebowstapieniu, o Duchu Swigtym, o Tréjcy Swigtej,
o Matce Bozej, o apostotach i cottidiana, czyli zwykta (46v-48v). Dalej umiesz-
czono tekst Kanonu rzymskiego od stéw Te igitur poczynajac, az do koncowego
btogostawienstwa (49r-53r).

Potem jest sanctorale, czyli teksty mszalne o §wigtych, standardowo rozpoczy-
najace si¢ od obchodu ku czci $w. Andrzeja, z nietypowa jednak adnotacja: in vigilia
unius cuique apostoli, de s. Andrea, co oznacza, ze formularz 6w byl jednocze$nie
tekstem wspdlnym na obchdd ku czci jakiegokolwiek jednego apostota. Wsréd
odrgbnych tekstow liturgicznych przeznaczonych dla mszy o §wigtych znajduja si¢
réwniez — oprocz wspomnianych juz: o §w. Mikotaju (54r, in translatione — 69v),
$w. Wincentym (57v), $w. Wojciechu (66r), $w. Florianie (68v), §w. Stanistawie

""'W przyblizonym przekladzie: ,,Zapisano tez, ze tego samego roku 1069 okoto $wigta Narodzenia
Maryi najechali na Slask przewrotni i najbardziej niewierni Czesi, wiarotomni heretycy, na czele ze swo-
im wodzem, ktérym byt Hijnersich, syn najbardziej wiarofomnego i najbardziej zepsutego Gersicbonisa,
ktory zostat odtaczony od mitosci $wigtego Kosciota rzymskiego przez najswigtszego pana i wspaniatego
PawlaIl, razem z jego kompanami, a takze, duchowo, z Bernardem Talbenbergiem z Talbensteijnu, ktory
byl najbardziej znanym przywddca heretykdw i za nimi wstawiajacym sig; niech mu Bég da— i wszyst-
kim jego zwolennikom wraz z jakimikolwiek zwolennikami heretykéw — wieczne przeklenstwo, zeby
nie widzieli oblicza wszechmogacego Boga — niech da B6g”.
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(69r, in translatione — 92v), $w. Jadwidze (in translatione — 86r, 95r), Narodze-
niu $w. Jana Chrzciciela (91v), §w. Wactawie (92v) — msze o §w. Henryku (77r),
$w. Feliksie i Adaukcie (88r), $w. Maternusie'? (90r), $w. Maurycym (91v), $w. Li-
nusie (102r). Nastepnie (102v-119v) umieszczono teksty wspdlne w mszach: o jed-
nym i wielu apostotach, o jednym meczenniku (kaptanie i nie kaptanie), o megczen-
niku i kaptanie (i nie kaptanie), o wielu mgczennikach, o wyznawcach (kaptanie,
nie kaptanie, wielu), o dziewicach (mgczennicy, nie mgczennicy) i de una electa.
Po tekstach mszy o $w. Krzyzu i o Matce Bozej w sobote'® podano serig formularzy
mszy wotywnych (121v-130v): za zmartych (stugg, stuzebnice, rodzicéw, braci i sio-
stry, commendatis, kaptana, hiis qui in ciminterio, in anniversario), za grzesznikow,
pro se ipso, o pok0j, pro iter agentibus, za chorych, o deszcz, o urodzaje, contra
hereses, pro temptatione carnis, 0 zgode, contra subitanea morte, contra malas
cogitationes, za oskarzonych (confitentibus).

Mszat zawiera wyjatkowo duza liczbe sekwencji, ktérych teksty, oprécz kilku
umieszczonych bezposrednio w ramach konkretnego formularza liturgicznego',
znalazly si¢ wlasnie w tym miejscu rgkopisu. Razem wszystkich jest az 57 (130v-
148v)". Tuz za sekwencjami znajduje si¢ formularz mszy de clavibus et lancea
domini (147v-148v), nastgpnie teksty mszalne na niedziele infra festum pasche et
pentecostes, tzn. na 5 kolejnych niedziel po Wielkanocy, ponadto na poniedziatek
Dni Krzyzowych, na wigili¢ Wniebowstapienia oraz na niedziele od 1 do 25 post
Trinitatis (148v-154r).

Na kartach 154v-155v podano teksty trzech czytah — zapewne pominigtych
przez nieuwagg pisarza — do ktérych odsytano z poprzednich stron: 105r, 108yv,
110r, jak poinformowano w ich stopkach. Dalej umieszczono btogostawienstwa
pokarméw in die pasce: stoniny, chleba, mleka i miodu, sera, jajek, oraz osobna
formute blogostawienstwa ad omnia (155v-156v). Nastepnie jest blogostawienstwo
soli i wody (156v-157v), teksty wyznania wiary Credo i hymnu Gloria (157v-

12 Biskup Kolonii ( 343), w XIV w. jego kult rozwinat si¢ w Czechach i na Slasku.

13 Msze o Matce Bozej w sobote posiadaja odrebne teksty na czas paschalny.

'4'W mszach o Matce Bozej w Adwencie, Narodzeniu Panskim, Zwiastowaniu Matce Bozej, Zmar-
twychwstaniu i Przemienieniu.

'S W mszach odprawianych o $wicie, na sumie, w mszach o $wigtych Szczepanie, Janie Chrzcicielu,
Janie ewangeliscie, dziewicach, Andrzeju, Mikotaju, Barbarze, Agnieszce, Wincentym, o Nawrdceniu
$w. Pawta, na Oczyszczenie Matki Bozej, o $w. Dorocie, o Matce Bozej w czasie paschalnym, o Swigtym
Krzyzu, o Duchu Swietym, o Swietej Tréjcy, o Bozym Ciele, o 10 tysiacach meczennikéw, o $w. Janie
Chrzcicielu, Piotrze, na Rozestanie Apostotéw, o sw. Marii Magdalenie, Annie, Wawrzyncu, na Wniebo-
wzigcie Matki Bozej, In decollatione Jana Chrzciciela, na Narodzenie Matki Bozej, o §w. Michale, Jad-
widze, Wszystkich Swietych, Marcinie, Elzbiecie, Katarzynie, 11 tysiacach dziewic, o ewangelistach,
apostotach, o jednym meczenniku, wielu meczennikach, wyznawcach, o wyznawcy nie kaptanie, o $w.
Waclawie, o jednej dziewicy, ponadto az 6 r6znych w mszach o Matce Bozej oraz na po$wigcenie ko$-
ciota i w mszy o Gwozdziach i Wt6czni Panskiej (de clavibus et lancea domini).
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158v), wreszcie formuty mszalne pro antistite, pro temptatione carnis, pro seme-
tipso, pro amicis 1 generalis (158v-159v). Ostatnie zdanie tej zasadniczej i pier-
wotnej czgsci kodeksu brzmi: Sit laus deo patri omnipotenti.

Interesujaca zawarto$¢ przedstawiaja karty dodane do catosci kodeksu (1-3
1160-162), zapisane kilkoma innymi rekami, ale tez Sredniowieczna drobna kursy-
wa. Ot6zna k. 1 umieszczono formularz mszy za zmartych z nastgpujacymi czyta-
niami: Ap 14,13, Iz 58,10-14 oraz dwa urywki z Ewangelii §w. Jana — 6,54-55
15,25-29. Nak. 2r znajduja si¢ teksty modlitw wchodzacych w sktad Canon minor,
ktérego nie ma w gléwnym korpusie mszatu. K. 2v-3r zawieraja spis tresci mszatu
rozmieszczony w dwéch kolumnach wykonanych pismem bardzo drobnym, za$ na
k. 3v, réwniez w dwdch kolumnach, wpisano teksty mszy De presentatione beate
marie i modlitwy prezydencjalne w mszy o §w. Otylii. Druga, konicowa, czg$¢ do-
datku zawiera: Officium de septem gaudiis beate virginis marie (t¢ rubryke umiesz-
czono w nagléwku), Officium de quinque vulneribus Christi oraz rubrykg odnosza-
ca si¢ do powyzszego formularza mszalnego. Jej trescia jest interesujacy epizod
z zycia $w. Bonifacego, papieza (nie wiadomo, niestety, ktérego), zapewne po-
chodzacy z jakiej$ legendy. Otéz §wigty ten, zachorowawszy cigzko, prosit Boga
o ocalenie i oddalenie od siebie Smierci. Wéwczas Pan postat do niego aniota Ra-
fata, ktéry powiedziat mu, ze odzyska zdrowie, jesli on lub inny kaptan poboznie
odprawi mszg o Pigciu Ranach Chrystusa za siebie badz tez za kogokolwiek inne-
go — woéwczas otrzyma zdrowie, a w przysztosci zycie wieczne. I w jakimkolwiek
pozostajac ucisku w tym zyciu, zostanie od niego uwolniony, a jesli uczyni to za
jakakolwiek duszg zmartego, ta zostanie zbawiona. Wtedy $w. Bonifacy wstat i po-
przysiagt, ze albo sam odejdzie, albo p6jdzie do tych, u ktérych bytby lub do ktérych
przyszediby aniot, uzdrowienie im oznajmiajac. Kto bowiem od razu powiedziat,
ze aniol zostal do niego postany, temu $w. Bonifacy udzielal odpustu z siédme;j
czegsci wszystkich grzechdw, jezeli tylko poboznie odprawil to nabozenstwo i wspot-
cierpial, za§ tym, ktérzy poboznie je wystuchali — 40-dniowego odpustu i rok
taski w Panu (160r-162r).

k ko Xk

Z powyzszego przedtozenia wynika, ze 6w mszal uzywany byt w miejscu,
w ktérym zycie liturgiczne nie byto rozbudowane. Poprzestawano na tym, co prze-
widywat kalendarz liturgiczny lokalnego Kosciota z minimalnym uwzglednieniem
miejscowej specyfiki. Wskazuje to na niezbyt liczna, ale jednorodna spotecznos$¢,
ktéra w tej liturgii uczestniczyta, a ktéra zamieszkiwata obszar obejmowany opie-
ka duszpasterska przez tych, ktorzy korzystali z tej ksiggi. Poniewaz spisana byta
na potrzeby wilasne niewielkiej wsp6lnoty, dlatego nie umieszczono w niej tekstow
i formut uzywanych w §rodowiskach zréznicowanych, zgtaszajacych wielorakie
duchowe potrzeby, reprezentujacych rozmaite tradycje i liturgiczne zwyczaje oraz
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organizujacych obchody na wigksza skale ze wzgledu na duza liczbg wiernych.
Interesujacym wyjatkiem moze by¢ rzadko spotykana w mszatach mnogos¢ sek-
wencji, ktére — jak nalezy przypuszcza¢ — byty w miejscowej liturgii stosowane.
Ten szczegdt wymaga jednak pogtebienia studium nad wykorzystywaniem tego
liturgicznego elementu w Kosciele wroctawskim i w sasiadujacych z nim.

Missale speciale vratislaviense de I’an 1470

Résumé

Dans la bibliotheque des peres de I’ordre des bénédictins de Tyniec se trouve un livre
liturgique exeptionel. C’est un petit manuscrit, le missel médiévale wroclawien, contenant
les sujets plus élémentaires, lesquels doit avoir un tel livre liturgique pour effectuer sonrole.
Il résulte de I’article présenté ci-dessus que ce missel a été utilisé dans la petite ville, dans
laquelle la vie liturgique ne pourrait pas étre trop augmentée. On s’est contenté de ce qui était
prévu pour le calendrier liturgique de I’Eglise diocésaine en tenant quelques spécificités
locales de compte. Ceci indique une communauté pas trop énorme, mais homogene, qui
a participé dans cette liturgie, et qui a habité dans une région prise sous la protection pastorale
par ceux qui ont utilisé ce livre.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


